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16 MONTAJE Y PREPARACION

Montar en la pared

Se puede usar un soporte de pared opcional
con el televisor LG. Consulte al distribuidor local
para adquirir un soporte de pared que cumpla
con el estandar VESA que usa su modelo de TV.
Cuidadosamente coloque el soporte de pared
en la parte posterior del TV. Instale el soporte de
pared en una pared solida, perpendicular al piso.
Siva a instalar el TV sobre otros materiales de
construccion, péngase en contacto con personal
técnico calificado para instalar el soporte de
pared. El soporte de pared incluiré instrucciones
detalladas. Recomendamos que use un soporte
de pared de marca LG.

Asegurese de usar tornillos y soportes de pared
que cumplan con el estandar VESA. En la tabla
siguiente se detallan las dimensiones de los
conjuntos de montaje de pared.

Soporte de pared (opcional)

LSW130B

LSW230B

LSW430B

MSW240

~/\ PRECAUCION

* Antes de mover o instalar el televisor,
desconecte el cable de alimentacion. De
lo contrario, podria provocar una descarga
eléctrica.

e Siinstala el televisor en el cielo raso o
en una pared inclinada, podria caerse
y provocar lesiones graves. Utilice un
soporte de pared autorizado por LG y
comuniquese con el distribuidor local o
con personal técnico calificado.

¢ No ajuste excesivamente los tornillos,
dado que podria dafar el televisor y anular
la garantia.

e Utilice tornillos y soportes de pared que

Modelo 32LN5708 39/42LN5700 cumplan con la norma VESA. La garantia
VESAf\A xB) 200100 200200 no cubre danos o lesiones provocados
aﬁ |:| por el uso incorrecto del aparato o de
I = accesorios no autorizados.
Tornillo est4ndar M4 M6
Cantidad de tornillos 4 4 ( 0 NOTA
Soporte de pared LSW130B LSW230B » Utilice los tornillos enumerados en las
(opcional) MSW240 especificaciones del estandar VESA.
* El conjunto de montaje de pared incluye
Modelo 47LN5700 60LN5700 un mangal de instalacién vy las piezas
necesarias.
VESA (AxB) 400 x 400 400 x 400 » El soporte de pared es opcional.
BI—‘ Para obtener accesorios adicionales,
I ’ D[I comuniguese con su distribuidor local.
¢ La longitud de los tornillos puede variar
Tornillo esténdar M6 M6 segun el tipo de soporte de pared.
Cantidad de tornillos | 4 4 Asegurese de utilizar la longitud adecuada.
Soporte de pared LSW430B LSW430B e Para obtener més informacion, consulte
(opcional) MSW240 el manual suministrado con el montaje de

pared.
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ESTABLECER CONEXIONES

Conecte varios dispositivos externos al televisor y cambie los modos de entrada para seleccionar

un dispositivo externo. Para obtener més informacién sobre cémo conectar dispositivos externos,
consulte sus respectivos manuales. Entre los dispositivos externos disponibles pueden mencionarse
los siguientes: receptores de HD, reproductores de DVD, VCR, sistemas de audio, dispositivos de
almacenamiento USB, PC, dispositivos de juegos, etc.

ro NOTA

¢ Sigraba un programa de TV en una grabadora de DVD o VCR, asegurese de conectar el cable
de entrada de senal al televisor a través de uno de estos dos dispositivos. Para obtener mas
informacioén acerca de la grabacion, consulte el manual proporcionado con el dispositivo conectado.
« Las conexiones de dispositivos externos que se muestran pueden ser levemente diferentes de
las ilustraciones en este manual.
« Conecte los dispositivos externos al televisor independientemente del orden del puerto del aparato.
 Si conecta un dispositivo de juegos al TV, utilice el cable que se proporciona con dicho dispositivo.
e Consulte el manual del equipo externo para conocer las instrucciones de funcionamiento.

Conexidén de una antena o un cable

Para mirar television, conecte una antena, un cable o una caja de cable y siga estas instrucciones.
Las ilustraciones pueden diferir de los elementos reales y el cable de RF es opcional.

Antena VHF
D Antena UHF
o (=] C]I:I
S e R = [l
pr———— Antena
A : . Enchufe
. ANTENNA . . N
H Coaxial (75Q); o
L : CABLE | Coaxial (750) 9% P2
aa : I
(e " (*No incluido) + S?i -----
. N N O CCET T CETT e (*No incluido) —
; S
SERY
[ AR
Terminal
2 NOTA
— A PRECAUCION ————— ( 0 )
. ¢ Para mejorar la calidad de imagen en
* Asegurese de no doblar el alambre de un area (J:ie baia sefal favor degcom ar
cobre del cable de RF. ae baj ' } P
un amplificador de sefnal e instalar
adecucadamente.
¢ Utilice un divisor de sefal para mas de 2
Alambre de cobre f@ televisores.
* Sila antena no esta correctamente

instalada, pdngase en contacto con su
distribuidor.

¢ Cobdec de audio DTV compatible: MPEG,
Dolby digital, AAC, HE-AAC

¢ Primero conecte todos los dispositivos
entre siy luego conecte el cable de
alimentacién al tomacorriente, para que
el televisor no resulte danado.
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Conexién a un receptor de HD, reproductor de DVD o VCR

Conecte un receptor de HD, reproductor de DVD o VCR al televisor y seleccione el modo de entrada
apropiado.

Conexion HDMI

La conexién HDMI es la mejor manera de conectar un dispositivo.

Transmite las sefales de audio y video digitales de un dispositivo externo al televisor. Conecte el
dispositivo externo y el televisor con el cable HDMI tal como se muestra en la siguiente ilustracion.

O roma

¢ Utilice el cable HDMI™ de alta velocidad més reciente con la funcién CEC (control electrénico
por parte del cliente).

* L os cables HDMI™ de alta velocidad estan probados para transportar sefiales HD de hasta
1 080 progresivo y superiores.

e Formato de audio HDMI compatible: Dolby Digital, PCM (hasta 192 kHz, 32 kHz / 44.1 kHz /
48 kHz / 96 kHz / 192 kHz), DTS

Escoja cualquier puerto de entrada HDMI para conectar.
No importa qué puerto utilice.

H«—@@

(*No incluido)

W
1
HDIMI N 3(MHL)

-—__; —a

HDIMI N 1(ARC) HDmMIIN2 ‘
L -" a» e J- - e

DVD / Blu-Ray / Caja de cable HD
/ HD STB

ARC (canal de retorno de audio)

e Al estar conectado un cable HDMI de alta velocidad,
el audio digital puede enviarse a un dispositivo
compatible sin un cable de audio 6ptico adicional.

e El canal de retorno de audio (ARC) solo es
compatible con el puertoHDMI IN 1 (ARC). Si desea
utilizar un canal de retorno de audio (ARC), debera
conectar un dispositivo de audio externo compatible
con ARC a una entrada HDMI 1.
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Conexién DVI a HDMI

Transmite las senales de video digital de un dispositivo externo al televisor. Conecte el dispositivo
externo y el televisor con el cable DVI-HDMI tal como se muestra en la siguiente ilustracion. Para
transmitir una senal de audio, conecte un cable de audio.

(.0 NOTA }

Al utilizar un cable HDMI/DVI, sélo es compatible con un enlace Unico de DVI.

Escoja cualquier puerto de entrada HDMI para conectar.
No importa qué puerto utilice.

(*No incluido)

[P
2
H:&{am

HDOMmMI N2
(—"
| JSSpR P | U .

PC-AUDIOIN

CIOK .
e noog) 5
o3} P
1E L
(@]
(@)
e @ =0) :
(*No incluido) AUDIO OUT DVI OUT

DVD / Blu-Ray / Caja de cable HD
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Conexidon a un teléfono movil

El enlace de alta definicion mévil (MHL, por sus siglas en inglés) es una interfaz de transmisién de
sefales audiovisuales digitales de teléfonos moviles a televisores.

ﬁo NOTA
e Conecte el teléfono movil al puerto HDMI/DVI IN 3 (MHL) para ver la pantalla del teléfono en el TV.
* Esto solo funciona en teléfonos habilitados con MHL.
e Con teléfonos moviles compatibles con MHL, puedes usar el control remoto del TV para controlar
el teléfono.
e Se necesita el cable MHL pasivo para conectar el TV y un teléfono movil.
¢ Quite el cable MHL del TV cuando:
- la funcion MHL no esté funcionando.
- su dispositivo moévil estd completamente cargado en modo de espera.

Cable MHL

[ p—=a =]

(*No incluido)

e ol
[f_"]@.

Teléfono movil
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Conexion por componente

Transmite las sefales de audio y video analdgicas de un dispositivo externo al televisor. Conecte
el dispositivo externo y el televisor con el cable componente tal como se muestra en la siguiente

ilustracion.

O roma

e Silainstalacion de los cables no es la adecuada, podria proyectarse una imagen en blanco y

negro o con colores distorsionados.
* Revise y compruebe que los cables coincidan con las conexiones de color correspondientes.

PC-AUDIO IN

VIDEO/QD @ @ MED AR
COMPONENT IN / AV IN

ENV'IE

m
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>
z
o
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(opinjour oN,)
(opinjour oN,)

-

ey
J

OONVT4

| nzv
o
orod
@©- 7y

@x A
orod

(@<
@®
)

r
>
c
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DVD / Blu-Ray / Caja de cable HD
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Conexidén compuesta

Transmite las sefales de audio y video analdgicas de un dispositivo externo al televisor. Conecte
el dispositivo externo y el televisor con el cable compuesto tal como se muestra en la siguiente
ilustracion.

O rora

* Siposee una VCR monofénica, conecte el cable de audio de la VCR a la toma AUDIO L/MONO
del televisor.
* Revise y compruebe que los cables coincidan con las conexiones de color correspondientes.

ODNVIg
oroy i )

OTTIYVAY

(opinjput oN,)

v

[z ], ]

g@@

voro - AR

: ..

O™V
OONVIg
oroyd

VCR / DVD / Blu-Ray / Caja de cable HD
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Conexién a un dispositivo PC

~@ noTa

* Se recomienda utilizar el televisor con la conexiéon HDMI para obtener una calidad de imagen
6ptima.

e Segun la tarjeta gréfica, es posible que no funcione el modo DOS cuando se utiliza un cable
HDMI a DVI.

e En el modo PC, es posible que exista ruido asociado con la resolucion, patrones verticales,
contraste o brillo. Si se producen ruidos, cambie la resoluciéon de la salida de la PC, cambie la
frecuencia de actualizacion o ajuste el brillo y el contraste en el ment IMAGEN hasta que la
imagen mejore.

» La forma de onda de la entrada de sincronizacién para las frecuencias horizontales y verticales
es diferente.

e Segun la tarjeta gréfica, es posible que algunos ajustes de resolucion no permitan que la
imagen se ubique en la pantalla de forma correcta.

» Siesta usando la salida DVI de una PC, tiene que conectar el audio andlogo por separado.

Tome como referencia las instrucciones de la siguiente pagina.

Al utilizar un cable HDMI/DVI, s6lo es compatible con un enlace unico de DVI.

Conexién HDMI o Conexién DVI a HDMI

Escoja el método A o B para realizar la conexién.

Método A: Conexion HDMI

Escoja cualquier puerto de entrada HDMI para conectar.
No importa qué puerto utilice.

m
<
>
z
(@)
=

@@[:D

HDIMI (N 3(MHL)
—,
@

| : HOMI
L | (*No incluido)
| A =
i 8 45---' L &
R PC
|
|
d

]

HDIMI N 1(ARC)
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Método B: Conexiéon DVI a HDMI

Escoja cualquier puerto de entrada HDMI para conectar.

No importa qué puerto utilice.

|
el

PC-AUDIOIN :

@@@@Q

HDIMI N 3(MHL)

lmccaedaac -

OONV18 us
‘D
oroy

@ (*No incluido)

(*No incluido)

AUDIO OUT DVI OUT
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Conexidén a un sistema de audio

Utilice un sistema de audio externo opcional en lugar de la bocina incorporada.

Conexion de audio optica digital

Transmite sefales de audio digital del televisor a un dispositivo externo.
Conecte el dispositivo externo y el televisor con el cable de audio 6ptico tal como se muestra en la
siguiente ilustracion.

O \ora

* No mire hacia el puerto de salida 6ptica. Mirando el rayo laser puede danar su vision.
e Audio de ACP (Proteccién de copiar Audio) puede bloguear la funcién de salida de audio digital.

OPTICAL
DIGITAL
AUDIO OUT

m
0
>
z
o
-

(opinoul oN,)

OPTICAL AUDIO IN

Sistema de audio digital
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Conectar a un auricular

Escucha el sonido través de un auricular.

~ @ noTa \

Las opciones del menu de audio son desactivadas cuando se conecta el auricular.
¢ Cuando se Cambia a MODO AV con el auricular conectado, el cambio es aplicado para video
no para audio.
La Salida de Audio Optico Digital no esta disponible cuando se conecta el auricular.
Impedancia del auricular: 16 Q
Salida Maxima de audio: 10mW a 15mW
Tamano del jack del auricular: 0,35 cm

:

=]

‘5’0
|

tml | =T

Cdémo conectar un dispositivo USB

Conecte un dispositivo de almacenamiento USB como una memoria USB Flash, un disco duro
externo o un lector de tarjetas de memoria USB al televisor.

O rora

e Para utilizar la funcién méquina del tiempo, asegurese de que esté conectado al puerto USB IN 1
Time Machine Ready.

e Es posible que algunos concentradores USB no funcionen. Si no se detecta un dispositivo USB
conectado mediante un concentrador USB, conéctelo directamente al puerto USB del TV.

Escoja cualquier puerto de entrada USB para conectar.
No importa qué puerto utilice.

"""""""" : (*No incluido)

i O IZID <._

USB HUB

4
!

== E?TM ==
Lo mmdemmee
[}
o o]
[¢]

USBIN1(Time Machine Ready)
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CONTROL REMOTO

Las descripciones que figuran en este manual se basan
en los botones del control remoto.

Lea atentamente este manual y siga las instrucciones
de uso. Para reemplazar las baterias, abra la cubierta
de la baterfa, cologue otras (AAA de 1,5 Vce) y haga
coincidir la polaridad @ y (& en el compartimiento, luego
cierre la tapa. Asegurese de apuntar con control remoto
al sensor de control remoto en el televisor.

/\ PRECAUCION
(' No use baterias nuevas junto con otras usadas, ya que esto puede danar el control remoto. ]

Este control remoto utiliza luz infrarroja. Al usarlo, es necesario apuntarlo en direccion al sensor
remoto del TV.

(Segun el modelo) d) (ENCENDIDO)

Kﬁﬁ Enciende o apaga el televisor.

- k (Gufa del Usuario)
Consulta la Gufa del usuario.
D RATIO

RATIO  INPUT Cambia el tamano de una imagen.

-] INPUT
Cambia la fuente de entrada. Enciende la TV si est4 apagada.

v
Regresa al ultimo canal de television.

=== =======5

Botones Numéricos
Permiten introducir nimeros.

LIST
Permite acceder a la lista de canales guardados.
- (Guién)
Inserta un guién entre los numeros, por ejemplo, 2-1y 2-2.

Q.VIEW
Permite alternar entre los dos Ultimos canales seleccionados (al
presionarlo repetidamente).

m
0
>
z
o
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Tr======

+voL—
Ajusta el nivel del volumen.

FAV
Permite acceder a la lista de canales favoritos.

SETTINGS
Permite acceder a los principales menus.

MUTE I
Silencia todos los sonidos.

N\ CHWV
Permite desplazarse por los canales guardados.

} PAGE}
Permite ir a la pantalla anterior o siguiente.
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KA

RATIO  INPUT

o] &3] )

LIVETV

.

\S

INFO ®
Muestra informacion del programa actual.

SMART {2
Permite acceder al ment Smart Home.

52 MY APPS

Muestra la lista de aplicaciones.
Q.MENU

Permite acceder al menu rapido.

Botones de navegacién
(hacia arriba/hacia abajo/hacia la derecha/hacia la izquierda)
Permiten desplazarse por los menus o las opciones.

OK®
Permite seleccionar menus u opciones y confirmar lo ingresado.

5 BACK
Permite volver al nivel anterior.

GUIDE
Muestra el evento de programa segun la hora programada.

EXIT
Borra todo lo que muestra la pantalla y se regresa a aver la
television.

Botones de color
Estos accesos de funciones especiales son en algunos menus.
(&D: Rojo, G): Verde, (&): Amarillo, @ : Azul)

Botones de control (H, >, Il , <<, >P)
Permiten controlar los dispositivos compatibles con SIMPLINK
(USB, SIMPLINK).

LIVE TV
Regresa al canal en vivo.

RECe
Ajusta el tiempo al modo Time Machine II.

AV MODE
Selecciona un modo de audio y video.

{®mPLink
Permite acceder a los dispositivos AV conectados al televisor.
O bien, abre el menu SIMPLINK.
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(Segun el modelo)

SETTINGS
Permite acceder a los principales
mendus.

INFO ©®
Muestra informacion del programa
actual.

@meLink

Permite acceder a los dispositivos
AV conectados al televisor.

O bien, abre el menu SIMPLINK.

SMART {2}
Permite acceder al menu Smart
Home.

=22 MY APPS
Muestra la lista de aplicaciones.

Botones de navegacion

(hacia arriba/hacia abajo/hacia la
derecha/hacia la izquierda)
Permiten desplazarse por los
menus o las opciones.

oK ®
Permite seleccionar menus u
opciones y confirmar lo ingresado.

5 BACK
Permite volver al nivel anterior.

EXIT

Borra todo lo que muestra la
pantalla y se regresa a aver la
television.

AV MODE
Selecciona un modo de audio y
video.

RECe
Ajusta el tiempo al modo Time
Machine 1.

Botones de control

(H, >, 1, <<, »p)

Permiten controlar los dispositivos
compatibles con SIMPLINK (USB,
SIMPLINK).

LIVETV

Regresa al canal en vivo.

Botones de color

Estos accesos de funciones
especiales son en algunos menus.
(@ Rojo, (*): Verde,

(=): Amarillo, @): Azul)

C)

=
=
[S3
=
e
=
S

Yo
i
o
0

INEE

JHELD

Q
L | O ”
VOL CH
= v

MUTE®

T

SETTINGS | | INFO®

LVETV

o rece] (0|
FOOE
o] 8o

v

() (ENCENDIDO)
Enciende o apaga el televisor.

v
Regresa al Ultimo canal de
television.

Q.MENU
Permite alternar entre los dos
Ultimos canales seleccionados
(al presionarlo repetidamente).

CAPTION
Activa o desactiva los
subtitulos.

D raTio

Cambia el tamaro de una
imagen.

-5 INPUT
Cambia la fuente de entrada.
Enciende la TV si esté apagada.

Botones Numéricos
Permiten introducir nimeros.

LIST
Permite acceder a la lista de
canales guardados.

- (Guién)
Inserta un guién entre los
numeros, por ejemplo, 2-1y
2-2.

Q.VIEW
Permite alternar entre los dos
Ultimos canales seleccionados
(al presionarlo repetidamente).

+voL—
Ajusta el nivel del volumen.

FAV
Permite acceder a la lista de
canales favoritos.

GUIDE
Muestra el evento de
programa segun la hora
programada.

MUTE 0id
Silencia todos los sonidos.
Mutes all sounds.

N\ CHWV
Permite desplazarse por los
canales guardados.

/\ PAGE VvV
Permite ir a la pantalla anterior
o siguiente.

m
0
>
z
o
=




TONVdS3

30 MIRARTV

MIRAR TV

Encender el televisor por
primera vez

Al encender el televisor por primera vez, aparece
la pantalla de configuracion inicial. Seleccione
un idioma y personalice la configuracion basica.

1 Conecte el cable de alimentacion a un
tomacorriente.

2 En modo de espera, presione el botén
de encendido en el control remoto para
encender el televisor. Si es la primera vez
que enciende el televisor, aparecera la
pantalla de configuracion inicial.

O noTa

 Para acceder a Configuracién Inicial, vaya
a OPCION en el menu principal.

3 Siga las instrucciones en pantalla para
personalizar la configuracion del televisor

segun sus preferencias.

| Seleccién de Idioma Selecciona un idioma para

la pantalla.
4
| Seleccién del Entorno | Selecciona Hogar para el
hogar.
4

Selecciona la zona horaria y
el horario de verano.
(Depende del pais)

Configuracién de la
Zona Horaria

Y

| Conexién de red

Configura la red para habilitar
la funcién relacionada con la

4 red en el TV.
Sintonizacion Busca y guarda
automética automaticamente los
canales disponibles.
Configuracién Confirma las opciones de

configuracién.

finalizada

—
.

O rota

Seleccione Hogar cuando aparezca. El
modo Tienda coloca el TV en el modo
demo.

Si selecciona Tienda, los ajustes
personalizados se regresaran al ajuste de
Tienda en 5 minutos.

La funcién Indicador de Poder esta
deshabilitada en el modo Tienda.

Una vez finalizada la configuracién basica,
presione el botén OK @.

O nota

Si no completa la configuracion inicial,
apareceréa cada vez que encienda el
televisor.

Desconecte el cable de alimentacion del
tomacorriente cuando no use el televisor
durante periodos prolongados.

|

Para apagar el televisor, presione el botén
de encendido en el control remoto.
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COMO UTILIZAR LA |
G U iA D E L U S UA R l O E Gufa del Usuarlor e

Para usar el dispositivo de entrada

Para configurar opciones de hora

La Guia del usuario le permite acceder de forma
més sencilla a la informacion detallada del TV.

1
| Configuracion IMAGEN, AUDI

M Funcién LG SMART

1 Presione el botén SMART £ para ingresar B Furcion avaaada
al menu Smart Home. :

2 Seleccione Gufa del Usuario y presione el
OK®.

(Depende del pais)

Muestra el canal actual.

Permite seleccionar la categoria que desea.

Permite seleccionar el item que desea.
Puede utilizar A / V para cambiar de
pagina.

Permite buscar la descripcion de la funcion
que desea en el indice.

e © ®FC

Proporciona informacién detallada de las
funciones de LG Smart TV cuando esta
conectado a internet (es posible que

no este disponible, depende de el pais/
lenguaje).

®

OPCION > Para configurar el idioma

OPCION ® Idioma
ma del mend el idioma de audio que se muestra

Idioma del
mend

Selecciona un idioma para el mend en pantalla.

[Slo en modo digital]
‘d‘“":f 98 Selecciona el dioma que desea para ver transmisiones
audio igitales que contengan varios idiomas de audio.

idioma de  Seleccione el dioma para hacer la bisqueda por vos
Biisqueda por * S6lo el modelo adoptado de biisqueda por voz
voz es compatible con esta configuracin.

Muestra la descripcién del menu
seleccionado.
Puede utilizar A / V para cambiar de pégina.

Se traslada al menu seleccionado
directamente desde la Guia del usuario.




TONVdS3

32 ESPECIFICACIONES

ESPECIFICACIONES

Las especificaciones del producto pueden cambiar sin previo aviso debido a las actualizaciones de

las funciones de los productos,

Potencia requerida

AC 100 - 240 V ~ 50/ 60 Hz

Sistema de televisién

Andlogo : NTSC, PAL - M/N

Digital : SBTVD
Cobertura de programas VHF 2 - 13, UHF 14 - 69, DTV 2 - 69, CATV 1-135
Impedancia de antena externa 75Q
Temperatura de funcionamiento 0a40°C
Condicién de | Humedad de funcionamiento Menos de 80 %
ambiente Temperatura de almacenamiento -20a 60 °C

Humedad de almacenamiento

Menos de 85 %

MODELOS

32LN570B
(32LN570B-SH)

32LN570B
(32LN570B-SY)

Dimensiones

Con base

738 x 497 x 207 (mm)

(Ancho x altura x profundidad)

Sin base 738 x 449 x 79 (mm)
Con base 7.0 kg
Peso
Sin base 6,4 kg
Corriente de consumo / Consumo de la potencia 1,3A/80W
39LN5700
HloBElEs (39LN5700-SH)
Con base 894 x 587 x 236 (mm)

Dimensiones

(Ancho x altura x profundidad)

Sin base 894 x 537 x 79,0 (mm)
Con base 9,7 kg
Peso
Sin base 8,6 kg
Corriente de consumo / Consumo de la potencia 1,5A /100 W
421.N5700
(42LN5700-SB)
421.N5700
(021303 (42LLN5700-SH)
421.N5700
(42LN5700-SY)
Dimensiones Con base 968 x 629 x 236 (mm)
(Ancho x altura x profundidad) Sin base 968 x 579 x 79 (mm)
Con base 10,7 kg
Peso
Sin base 9,6 kg
Corriente de consumo / Consumo de la potencia 1.6A/110W
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47LN5700
(47LN5700-SB)
47LN5700
ORELe (47LN5700-SH)
47LN5700
(47LN5700-SY)
Dimensiones Con base 1080 x 694 x 264 (mm)
(Ancho x altura x profundidad) Sin base 1080 x 642 x 80,5 (mm)
Con base 14,7 kg
Peso
Sin base 13,4 kg
Corriente de consumo / Consumo de la potencia 1,3A/130 W
60LN5700
MODELOS (BOLN5700-SA)
Dimensiones Con base 1359 x 852 x 297 (mm)
(Ancho x altura x profundidad) Sin base 1359 x 799 X 67,2 (mm)
Con base 26,3 Kg
Peso
Sin base 24,2 Kg
Corriente de consumo / Consumo de la potencia 2,0A/200W
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Modo HDMI (DTV) admitido

Informacién de conexion de puerto

F - = - componente
A recuencia recuencia
b oncn horizontal (kHz) vertical (Hz)
Puertos componente
720 x 480 31,47 59,94 del televisor Y Pg Pr
progresivo 31,50 60,00
Y Pg Pr
720 x 576 31,25 50,00 Puertos de salida K K
rogresivo N Y B-Y R-Y
prog de video del v b C
1280x720 | 3750 50,00 reproductor de DVD r
- 44,96 59,94 Y Pb Pr
progresivo 45’00 60,00
19201080 521755 gggg Modo HDMI (PC) admitido
entrelazado 33’75 60'00
: . ) Frecuencia Frecuencia
26,97 23,976 Resolucion | 1\ rizontal (kHz) |  vertical (Hz)
27,00 24,00
33,71 29,97 640 x 480 31,469 59,94
e 0| 33,75 30,00 800x600 | 37,879 60,31
progresivo 5625 50.00 X . s
67,432 59,94 1024 x768 | 48,363 60,00
67,50 60,00 1152 x 864 |54,348 60,053
1360 x 768 47,712 60,015
Modo Componente admitido 1280 x 1024 | 63,981 60,020
- . = . 1920 x 1080 | 67,5 60,00
. recuencia recuencia
Resolucion | 1 orizontal (kHz) vertical (Hz) Excepto para 32LN570B
720 x 480 15,73 59,94
entrelazado | 15,73 60,00 Especificacion del médulo Wi-fi (WN8122E1)
720 x 480 31,47 59,94
progresivo 31,50 60,00
220 x 576 Estandar |IEEE802.11a/b/g/n
X
entrelazado 15,625 50,00 EeiseaE 2 400 a 2 483,5 MHz
20 X576 ; gn. 5150 a 5 250 MHz
X 5 31,25 50,00 recuencias | 5 75 4 5 850 MHz
progresivo
37,50 50,00 802.11a: 16,5 dBm
1280 x 720 1 44,96 59,94 Potencia de salida | 5021116 dBm
progresivo | .0 60.00 (méxima) 802.11g: 15,5 dBm
28’1 25 50'00 802.11n - 2,4GHz: 15,56 dBm
1920 x 1 080 33172 59,94 802.11n - 5GHz: 16,5 dBm
entrelazado | 55’70 60,00 « Como el canal de banda en uso por el pais
26.97 23976 puede ser diferente, el usuario no puede
27'000 24'000 cambiar o ajustar la frecuencia de operacion
33'71 29'97 y este producto esté configurado para la
1920 x 1080 33'75 30'000 tabla de frecuencias regional.
progresivo 56'25 50'00 ¢ Contiene FCC ID: BEJWN8122E1
67'432 59'94 Contiene IC:2703H-WN8122E1
67,500 60,00

CONFIGURACION DE CONTROL DEL

DISPOSITIVO EXTERNO

Para obtener la informacion de el control de dispositivo externo de configuracién, por favor visite

WWww./g.com.
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MANTENIMIENTO

Limpieza del televisor

Limpie el televisor con regularidad para preservar el mejor rendimiento y prolongar la vida util del
producto.

/\ PRECAUCION

¢ Primero asegurese de apagar la energia y de desconectar el cable de alimentacién y todos los
demads cables.

» Cuando no se utilice el televisor durante mucho tiempo, desconecte el cable de alimentacion
de la toma de la pared para evitar posibles danos por descargas o sobrecargas de energia.

Pantalla, marco, gabinete y base

Para quitar el polvo o la suciedad leve, pase un pano seco, limpio y suave por la superficie.
Para eliminar suciedad de mayor importancia, limpie la superficie con un pafio suave humedecido
con agua limpia o un detergente suave diluido. Después, pase de inmediato un pafo seco.

/\ PRECAUCION
* No ejerza presién, refriegue ni golpee la superficie con las ufas o un objeto punzante, dado
que puede rayar la pantalla y producir distorsiones en la imagen.

No utilice sustancias quimicas (como ceras, bencina, alcohol, tiner, insecticidas, desodorantes de
ambientes o lubricantes) dado que pueden dafar el acabado de la pantalla y causar decoloracién.
No rocie liquido sobre la superficie. Si entra agua en el televisor, puede ocasionar incendios,
descargas eléctricas o mal funcionamiento.

Cable de alimentaciéon
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Quite con regularidad el polvo o la tierra acumulados en el cable de alimentacion.

SOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Solucién

« Compruebe el sensor del control remoto en el producto e inténtelo de nuevo.
* Compruebe gue no haya ninglin obstéculo entre el producto y el control remoto.
e Compruebe que las baterias sigan funcionando y estén instaladas como

No se puede controlar el
televisor con el control

remoto. corresponde () con @), (=) con (9).

No se muestra ninguna | * Compruebe si el producto estad encendido.

imagen ni se emite e Compruebe si el cable de alimentacién esta conectado a la toma de la pared.
sonido. » Conecte otros productos para comprobar si hay un problema con la toma de la pared.

e Compruebe la configuracién del control de energia. Es posible que el suministro
eléctrico se interrumpa.

El televisor se apaga de |+ Compruebe sila funcion de Hora de Apagado / Temporizador esté activada en la

repente. configuracion de HORA.

* Sino hay senal mientras el televisor esta encendido, este se apagara
automaticamente después de 15 minutos de inactividad.




0 NOTE

ENG

Some video codecs listed in the manual may not be
supported, depending on the region (country).

POR

Alguns codecs de video listados no manual podem ndo
ser suportados, dependendo da regido (pais).

POL

Niektére kodeki wideo wymienione w instrukcji moga
nie by¢ obstugiwane, w zaleznosci od regionu (kraju).

SPA

Algunos cédecs de video que figuran en el manual
pueden no ser compatibles, dependiendo de la regién
(pais).

THA

wilepaslidinlouwsiaiogugiowni enablisesiunslidoniluueiuiidssine)



@ LG

Life's Good

Los numeros de modelo y de serie del felevisor se
encuentran ubicados en la parte posterior del
aparato. Registrelos en el siguiente espacio por si
alguna vez necesita recurrir al servicio técnico.

MODELO

SERIE






